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1950年6月毛泽东主席为《人民画报》题写刊名。当时他分别在两张纸上写了6条，并在他满意的一条右上方后面划了两个圈，这便是被确定并沿用至今的《人民画报》刊题。
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《人民画报·中国生活》序





大国脸谱　人民记忆





徐步




1950年，毛泽东主席为《人民画报》创刊号亲笔题写了刊名。



2010年，人民画报社将60年来发表的照片分类、整理成系列图册——《人民画报·中国生活》。



六十年，一个甲子；六十年，岁月如歌。



从1950年7月创刊起，《人民画报》便承担起国家对内对外宣传的重任。这本图文并茂的综合性国家画报，即使在“文革”期间也没有停刊，至今已出版740多期。走过60年的《人民画报》，记录了一个巨变的中国。其内容涉及重大事件、经济建设、人物风采、社会生活、山川风物、历史文明、文化旅游等多个领域，展示了一幅波澜壮阔、色彩斑斓的新中国历史画卷。



《人民画报》作为全国“五大新闻单位”之一，在新中国成立后的相当长时期内得到党和国家领导人及社会各界的关注和厚爱：毛泽东主席题写刊名；周恩来总理在“文革”期间亲自审阅画报稿件达三年之久；邓小平同志1990年为画报题写“人民画报创刊40周年”；江泽民同志为画报题词“坚持为社会主义服务，为人民服务的方针，让人民画报成为广大读者的知心朋友”；2004年，胡锦涛总书记访问罗马尼亚，将原罗马尼亚文版《人民画报》作为礼品赠送罗马尼亚友人；2008年，温家宝总理办公室工作人员来电，肯定和表扬《人民画报》有关南方冰雪灾害的报道。



《人民画报》的照片具有纪实影像特质，在一定程度上形成独特的审美模式，用准确凝炼直观的图像来传播社会主流思想。在影像的选择过程中，照片大多具有典型事件、典型人物、典型情绪和典型的瞬间，不仅为共和国留下了时代的足迹和符号，也提供了从传媒角度研究中国社会建设、人民生活和新闻宣传策略等方面发展变化的完整文本。



《人民画报·中国生活》系列图册目前共八册，《革命年代》收入图片的时间为1949年—1978年，选择经典的影像作品，分层次呈现新中国前30年历史阶段中，革命观念、激情生活等对中国社会各领域所产生的作用，真实再现这一“革命激情年代”，中国特有的主流生活模式和类型的表征，还原新中国一段无法忘怀的特殊历程。《劳动人民》、《北京生活》、《上海生活》、《东部生活》、《南部生活》、《西部生活》、《北部生活》七册所收图片的时段为1950年—2010年间。《劳动人民》反映60年来，在不同工作环境中不断延伸和变化的中国劳动者形象。而《北京生活》等六集，内容与具有一定政治社会学色彩和“特殊态”的《革命年代》形成互补，其编选视角侧重于平民化和“常态”。在将首都北京和上海单列出来后，依据自然地缘原则，把中国分成东部、西部、南方和北方四大地域单元；按照日常生活内容分类，辑选出每种分类中处于不同时点的代表性图片，浓缩出一个“甲子”里，凸显在不同地理空间和生存环境下普通中国人的生存状况与活动方式。



《人民画报·中国生活》系列图册的照片大多选自《人民画报》，部分由合作方fotoe.com图片库提供推荐。我们希望借助昔日的照片，回望曾经发生的历史事件，探寻中国社会的发展轨迹；观看形形色色的面孔，感受中国人的精神风貌，这是《人民画报》60年来的精髓——大国脸谱，人民记忆。
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In 1950, Chairman Mao Zedong made an autograph for the initial issue of China Pictorial.





In 2010, China Pictorial Publishing House makes a classification of the pictures it has published in the past sixty years and compiles them into collections of photos—"China Pictorial·Life in China".





Sixty years are one "jiazi". During sixty years, time passes like a flash and the river of life runs like a melodic song.





Since its first publication in July, 1950, China Pictorial took up the task of promoting the image of China at home and abroad. With its excellent pictures and texts, this national comprehensive pictorial has published more than 740 issues without any interruption even during the Cultural Revolution. The sixty-year of China Pictorial has recorded a nation under dramatic changes. The Pictorial covers a wide range of topics, from big events, economic construction, people, social life to mountains and rivers, history and civilization, culture and travel, revealing a gorgeous grand panorama of new China.





China Pictorial is one of the "top five press entities" in China. In a long time after the foundation of new China, China Pictorial has received great concerns and attention from the state leaders, Party leaders and people from all walks of life: Chairman Mao Zedong made the autograph for the name of the Pictorial; Premier Zhou Enlai went over the manuscripts for the Pictorial for three years during the Cultural Revolution; Deng Xiaoping made the autograph "40th Anniversary of China Pictorial" in 1990; Jiang Zemin made the autograph "For Socialism, For the People, Making China Pictorial a Close Friend of All Readers"; Secretary General Hu Jintao visited Romania in 2004 and presented the Romanian version of China Pictorial as a gift to Romanian friends; A staff member from Premier Wen Jiabao's office phoned China Pictorial in 2008, commending it for its reports on the snow disaster in southern China.





Photos published by China Pictorial have certain characteristics of documental photography and have formed their own aesthetic standards, spreading the mainstream philosophy with vivid and pleasing pictures. Most photos selected by China Pictorial capture typical events, typical people, typical moods and typical moments. They not only keep the tracks and signs of the time for the New China, but also provide a complete content on the research of Chinese social construction, people's life and press promotion strategies from the view of media.





"China Pictorial·Life in China" includes 8 books. "Time of Revolution" includes classic photos from 1949 to 1978, reflecting the influence of revolutionary ideas and passionate life on every aspect of China's social life in the first 30 years after the foundation of New China. It vividly reproduces the mainstream lifestyle in the "passionate time of revolution" which is unique to this special historical stage in New China. "Working People", "Life in Beijing", "Life in Shanghai", "Life in East China", "Life in West China", "Life in South China" and "Life in North China" include photos taken from 1950 to 2010."Working People" depicts the images of Chinese laborers which undergo constant changes in different working conditions. "Life in Beijing" and other six books put their focus on the common people and"normal condition", thus constituting a complement to Time of Revolution, which put certain emphasis on political sociology and "special condition". After singling out Beijing and Shanghai, these six books divide China into four geographical areas: the east, the west, the north and the south; they include typical pictures of different time according to different types of daily life to provide readers with insights into the living conditions and action modes of Chinese common people in the past 60 years in different geographical areas and different living environments.





Photos in "China Pictorial·Life in China" are mostly provided by China Pictorial and partly provided by our cooperator fotoe.com. Through these old pictures, we hope to recall the historical events, explore the developing route of China, appreciate various faces and feel the spirit of Chinese people. This is the goal China Pictorial still pursues today—framing the nation, capturing the memories.




一　ONE







1950
 　喂奶。


1950
 　Breeding.





1951
 　带着年货回家。


1951
 　Bringing New Year's stock home.





1952
 　院子里学识字。


1952
 　Studying in the courtyard.





1953
 　读家信。


1953
 　Sharing a family letter.





1953
 　看姐姐温习功课。


1953
 　Watching the elder sister studying.





1953
 　主妇裁新衣。


1953
 　A housewife making new clothes.





1953
 　准备出门。


1953
 　Preparing to go out.





1953
 　闹新房。


1953
 　Teasing the new couple.





1953·通州
 　为双胞胎做体检。


1953 Tongzhou
 　The twins doing health check.





1954
 　买来新玩具。


1954
 　Showing newly-bought toys.





1954
 　探视新生儿。


1954
 　Visiting the newborn baby.





1955
 　布置一新迎春节。


1955
 　Decorating for the Spring Festival.





1955
 　年夜饭。


1955
 　The family reunion dinner on New Year's Eve.





1955
 　翻阅家庭相簿。


1955
 　Reviewing family photos.





1955
 　家庭演奏。


1955
 　Performing at home.





1955
 　请来邻居帮忙。


1955
 　Asking his neighbor for help.





1955
 　观赏金鱼。


1955
 　Watching goldfish.





1955
 　为女儿梳辫子。


1955
 　Wearing her daughter's hair in braids.





1956
 　吃蛋糕。


1956
 　Having cakes.





1956·房山
 　农家的电灯亮了。


1956 Fangshan
 　Lights on in farmers' house.





1956
 　邻居聚在一起读报。


1956
 　Neighbors reading newspaper together.





1956
 　穿上花衣裳。


1956
 　Wearing beautiful dresses.





1956
 　说情话。


1956
 　Lovers' whispers.





1956
 　床前业余学习。


1956
 　Studying hard before sleeping.





1956
 　集体宿舍里的嬉戏。


1956
 　Playing together in the dormitory.





1956
 　餐具消毒。


1956
 　Disinfecting table-ware.





1956
 　擦窗。


1956
 　Cleaning windows.





1956·大兴
 　点鞭炮。


1956 Daxing
 　Lighting firecrackers.





1956
 　喂鸽。


1956
 　Feeding pigeons.





1956
 　晚饭之后。


1956
 　After supper.





1958
 　监督孙子做作业。


1958
 　Watching over his grandson doing homework.





1959
 　拍全家福。


1959
 　Taking family photos.





1959
 　走亲戚。


1959
 　Visiting relatives.





1959
 　水井消毒。


1959
 　Disinfecting the well.





1959
 　庭院大扫除。


1959
 　Cleaning the courtyard.





1959
 　农闲时光。


1959
 　Leisure time during farm slack season.





1959·房山
 　祖孙仨齐看小人书。


1959 Fangshan
 　Reading together with grandchildren.





1959
 　吃饭的一家子。


1959
 　A family enjoying dinner.





1960
 　养花人。


1960
 　A flower grower.





1960
 　对着镜子练吹双簧管。


1960
 　Practising hautbois in front of the mirror.





1960
 　欣赏集邮成果。


1960
 　Enjoying the achievement of philately.





1961
 　接电线。


1961
 　Fixing electric wires.





1961
 　为新娘子妆扮。


1961
 　Dressing up the bride.





1961
 　饲养热带鱼。


1961
 　Raising tropical fish.





1961
 　抚猫。


1961
 　Stroking the cat.





1961
 　照看弟弟。


1961
 　Looking after younger brothers.





1961
 　收工回家。


1961
 　Going home after work.





1962
 　逗孩子。


1962
 　Delighting the child.





1963
 　就要入学了。


1963
 　Going to be enrolled in a school.





1975
 　家人聊天。


1975
 　Chatting with the family.





1976
 　香山脚下的人家。


1976
 　People living on the foot of Fragrant Mountain.





1976
 　在居民区搭建防震棚屋。


1976
 　Setting up shake-proof huts in residential area.





1979·房山
 　农户室内。


1979 Fangshan
 　The inside of a farmer's house.





1983
 　京剧世家。


1983
 　Family of Beijing Opera.





1984
 　包饺子。


1984
 　Making dumplings.





1986
 　老两口。


1986
 　An old couple.





1989
 　招待外国客人吃瓜子。


1989
 　Inviting foreign guests to eat melon seeds.





1989
 　棚户人家。


1989
 　People living in huts.





1989
 　大杂院居民排队接水。


1989
 　Court-yard residents waiting for water in a queue.





1992
 　四合院内。


1992
 　In a traditional courtyard.





1997
 　打工妹租住的地下室中。


1997
 　A basement migrant woman workers rented.





2003
 　在刚装修过的商品房里。


2003
 　Inside of a newly-decorated house.





2004
 　逗小狗。


2004
 　Playing with the dog.





2005
 　旧式宿舍大楼里的公共厨房。


2005
 　Public kitchen in an old dormitory building.





2007
 　民工在宿舍里看电视。


2007
 　Migrant workers watching TV in the dormitory.




二　TWO







1951
 　大学生露营活动。


1951
 　College students camping.





1951
 　读连环图的女工。


1951
 　A woman worker reading comics trip.





1952
 　街道妇女座谈会。


1952
 　Woman forum of the subdistrict.





1952
 　捞孑孓、灭蚊子。


1952
 　Dragging wigglers and wiping out mosquitoes.





1952
 　制作模型飞机。


1952
 　Making airplane models.





1953
 　农民俱乐部。


1953
 　Farmers' club.





1953
 　人口调查，选民登记。


1953
 　Census and constituency register.





1955
 　约会。


1955
 　A date.





1955
 　婚姻登记处。


1955
 　Marriage registration office.





1955·大兴
 　通过有线广播向村民拜年。


1955 Daxing
 　Broadcasting New Year regards to villagers.





1956
 　街道联欢会。


1956
 　Subdistrict gathering.





1956
 　认购公债。


1956
 　Subscribing for bonds.





1957
 　小钳工。


1957
 　A young fitter.





1957
 　孩子捕蝇队。


1957
 　A child team for extinguishing flies.





1957
 　注射预防针。


1957
 　Conducting preventive injection.





1957
 　社区大扫除。


1957
 　Cleaning throughout the community.





1958
 　居民到驻地中央机关检查卫生。


1958
 　Residents checking sanitation in the local central governmental agency.





1958
 　公社社员的国庆聚餐。


1958
 　A community dinner party during National Holiday.





1958
 　清华大学，学生集邮展览。


1958
 　Exhibiting stamp collection by students of Tsinghua University.





1959
 　在树荫下消夏。


1959
 　Spending summer time under umbrage.





1959
 　逛文化宫。


1959
 　Visiting around Cultural Palace.





1960
 　农妇介绍学习识字心得。


1960
 　Farming women sharing the pleasure of learning words.





1960
 　少年队员在护城河挖蛹灭蝇。


1960
 　Youth pioneers digging for pupa and extinguishing flies in the moat.





1960
 　集体野餐。


1960
 　A collective picnic.





1961
 　跳皮筋。


1961
 　A game of skipping rubber bands.





1961
 　工人住宅区中。


1961
 　In the residential area of workers. .





1964
 　观赏金鱼。


1964
 　Watching goldfish.





1966
 　组织街道妇女学习毛泽东思想。


1966
 　Women in subdistrict studying Mao Zedong Thoughts.





1966
 　在天安门前摄影留念。


1966
 　Taking photos in front of Tian'anmen Square.





1970
 　工厂里的乒乓球赛。


1970
 　A Pingpong game in the factory.





1975
 　中学生做好事——帮助军属买菜。


1975
 　Middle-school students doing good deeds—helping military family buy dishes.





1975
 　打扫公共卫生去。


1975
 　Doing public cleaning.





1976
 　滚雪球。


1976
 　Rolling a snowball.





1978
 　围观街头画家。


1978
 　Watching a painter drawing in the street.





1979
 　扫马路。


1979
 　Cleaning the road.





1980
 　礼拜。


1980
 　Attending religious service.





1981
 　路边射门。


1981
 　Playing football in the roadside.





1981
 　故宫角楼旁。


1981
 　Next to the corner towers of the Forbidden City.





1982
 　冬泳前准备运动。


1982
 　Warming up exercises before winter swimming.





1982
 　冬泳。


1982
 　Winter swimming.





1983
 　天安门广场上纳凉。


1983
 　Enjoying the cool in Tian'anmen Square.





1983
 　“法制宣传日”，街头咨询。


1983
 　Legal consultation during "National Legal System Publicity Day".





1984
 　街头露宿者。


1984
 　Street-sleepers.





1986
 　火车站前的义务劳动。


1986
 　Volunteer cleaning in front of the railway station.





1986
 　对随地吐痰者罚款。


1986
 　Imposing a fine to people spitting everywhere.





1987
 　捉蜻蜓。


1987
 　Catching dragonflies.





1988
 　泳装滑冰人。


1988
 　A skater.





1988
 　胡同里自娱自乐。


1988
 　Enjoying themselves in Hutong.





1988
 　换房大会。


1988
 　A general meeting for changing houses.





1988
 　街边舞者。


1988
 　Dancers in the street.





1989
 　大妈们在街区值勤。


1989
 　Aunties on duty in the street.





1990
 　美国签证处外等候的人群。


1990
 　The crowd waiting outside of American Visa Office.





1992
 　气功热。


1992
 　Qigong fever.





1993
 　片区民警到居委会了解情况。


1993
 　Policeman doing research in residents' committee.





1999
 　流感季节。


1999
 　In flu season.





2003
 　胡同里的公共厕所。


2003
 　Public toilets in Hutong.





2006
 　胡同里抖空竹。


2006
 　Playing diabolo in Hutong.




三　THREE







1950
 　乘坐三轮车。


1950
 　Taking tricycle.





1951
 　到郊外采标本的学生。


1951
 　Students going to outskirt to collect specimens.





1951
 　上班路上。


1951
 　On the way to work.





1951
 　修建新公路。


1951
 　Building new roads.





1952
 　“六一”节，儿童免费乘电车。


1952
 　Children taking free tramcar on Children's Day.





1953
 　民航旅客抵达首都机场。


1953
 　Passengers arriving at the Capital Airport.





1953
 　航运邮件。


1953
 　Handling airmail parcels.





1955
 　公交线路延伸到了新区三里河。


1955
 　Public bus extending to the new district Sanlihe.





1956
 　郊外，等待班车的人。


1956
 　People waiting for bus in countryside.





1957
 　过马路。


1957
 　Passing the road.





1958
 　乡道上的小学生。


1958
 　Pupils walking in the country road.





1958·丰台
 　爷孙出游。


1958 Fengtai
 　Traveling with grandchildren.





1959·石景山
 　林荫道上。


1959 Shijingshan
 　On the avenue.





1959
 　买火车票。


1959
 　Buying railway tickets.





1959
 　逛街。


1959
 　Shopping.





1960
 　走出家门上班去。


1960
 　Going to work.





1961
 　公共汽车售票员。


1961
 　Bus conductor.





1963
 　为新到北京的大学生接站。


1963
 　Picking up new college students in Beijing Station.





1966
 　在公交车上朗读毛主席语录。


1966
 　Reading quotations from Chairman Mao on a bus.





1979
 　建国门街景。


1979
 　Scenery of Jianguomen Street.





1980
 　王府井大街。


1980
 　Wangfujing Street.





1982
 　北京火车站大厅。


1982
 　Hall of Beijing Railway Station.





1982
 　雪天，过马路。


1982
 　Passing the road on snowy days.





1983
 　行走长安街。


1983
 　Walking along Chang'an Street.





1983·崇文门
 　自行车车流。


1983 Chongwenmen
 　Bicycle flow.





1984
 　考摩托车驾照。


1984
 　Taking license for driving motorcycle.





1984
 　风沙弥漫的街头。


1984
 　The street full of wind and dusts.





1984
 　立交桥下骑自行车赶驴的人。


1984
 　Driving donkeys on bicycle under the overpass.





1986
 　街心交通警察。


1986
 　A traffic policeman in center of the street.





1986
 　首都机场，旅客安全检查。


1986
 　Safety check for passengers in Capital Airport.





1987
 　天安门前地下通道动工。


1987
 　Building underpass under the ground in front of Tian'anmen Square.





1987
 　永定门火车站，进京人流。


1987
 　Crowded people entering Beijing at Yongdingmen Railway Station.





1987
 　搭乘公交车。


1987
 　Taking public bus.





1987
 　自行车保管站。


1987
 　A bicycle storage station.





1988
 　挖路。


1988
 　The road under digging.





2003
 　城外公路上的“非典”检查哨。


2003
 　SARS checkpost in the country road.





2005
 　交通事故现场。


2005
 　The scene of a traffic accident.





2005
 　地铁车厢内。


2005
 　Inside a subway carriage.





2007
 　乘地铁的人潮。


2007
 　Crowded people taking subway.





2008
 　胡同深处。


2008
 　Deep inside a Hutong.





2009
 　堵车长列。


2009
 　A long car queue during traffic jam.




四　FOUR







1950
 　农忙托儿所。


1950
 　A nursery during busy farming season.





1951
 　疏浚护城河道。


1951
 　Dredging up the moat.





1952
 　业余学习素描的青年工人。


1952
 　Young workers learning drawing during spare time.





1952
 　模型飞机比赛。


1952
 　Match of model airplanes.





1952
 　参观农科所的试验田。


1952
 　Visiting test fields of Agricultural Science Institute.





1952
 　村里的文化馆。


1952
 　Cultural center in the village.





1952
 　农业大学，家畜生理实验。


1952
 　Doing physiological experiment of fowls in Agricultural University .





1953
 　工人学唱新歌。


1953
 　Workers learning new songs.





1953·通州
 　农村卫生员训练班。


1953 Tongzhou
 　Sanitation training class in the countryside.





1953
 　做广播体操。


1953
 　Doing gymnastic exercises with radio music.





1953
 　少先队干部改选。


1953
 　Re-electing Young Pioneers leadership.





1954
 　鉴定工人食堂饭菜的营养成分。


1954
 　Evaluating nutrition in dishes from workers' canteen.





1955
 　医院煎药室。


1955
 　Herb decocting room in hospital.





1955
 　医学院，生物课。


1955
 　Biology class in medicine college.





1955
 　出版社的编辑部。


1955
 　The editing department of a publishing house.





1956
 　摩托车小选手训练。


1956
 　Young players of motorbike match under training.





1956
 　住院病人。


1956
 　In-patients.





1956
 　大学生民乐队。


1956
 　Folk band composed by university students.





1957
 　全国农业展览会开幕。


1957
 　The opening ceremony of National Agricultural Exhibition.





1957
 　少儿广播剧团演员在电台朗诵。


1957
 　Teenager drama members reciting poems in radio station.





1957
 　发明蜂窝煤自动压制机。


1957
 　Auto honeycomb briquetting machine was invented.





1957
 　公安局失物招领处，找到丢失的手表。


1957
 　Finding his watch in a lost property office in police station.





1957
 　红十字卫生站中。


1957
 　In a red-cross clinic.





1958
 　展出北京制造的敞篷轿车。


1958
 　Exhibiting the Made-in-Beijing convertible coupe car.





1958
 　参观太阳能水泵。


1958
 　Visiting the pump powered by solar energy.





1959
 　研制电子计算机。


1959
 　Researching on electronic computer.





1959
 　无线电爱好者。


1959
 　A group of radio amateurs.





1959
 　报社召开小读者座谈会。


1959
 　Newspaper office holding forum for little readers.





1959
 　大学物理试验室中。


1959
 　University students doing physical experiments.





1960
 　心脏血管造影检查。


1960
 　Doing imaging screening for heart and vein.





1960
 　精神病院里。


1960
 　In a mental hospital.





1960
 　到图书馆借书。


1960
 　Borrowing books from the library.





1960
 　推广蔬菜良种。


1960
 　Promoting improved vegetable variety.





1960
 　拍摄正骨医术纪录片。


1960
 　Shooting a documentary film of correcting bone dislocation techniques.





1961
 　和外国阿姨合影。


1961
 　Children taking photos with a foreign lady.





1961
 　大夫入户巡诊。


1961
 　Doctors making rounds in each household.





1961
 　体育学院，手球课。


1961
 　Handball class in institute of physical education.





1963
 　邮递员送来新报纸。


1963
 　A postman bringing the latest newspaper.





1966
 　“停课闹革命”。


1966
 　"Stopping class to conduct revolution".





1972
 　针刺麻醉下的外科手术。


1972
 　Doing surgery with the help of anaesthesia.





1975
 　宣传“计划生育”。


1975
 　Promoting the policy of family planning.





1977
 　恢复高考后的首次考试。


1977
 　The first test after resuming college entrance examination.





1978
 　北京大学西语系，听读练习。


1978
 　Student practising listening and reading in the Western Language department of Peking University.





1982
 　查病房。


1982
 　Doctors and nurses checking wards.





1990
 　“星星雨”儿童孤独症康复中心里。


1990
 　Xingxingyu Recovery Center for child autism.





1990
 　气功点穴法治病。


1990
 　Curing diseases through Qigong pressing points.





1992
 　电影拍摄现场。


1992
 　Site of shooting a film.





2006
 　王府井，街头派发安全套。


2006
 　Dispatching condoms in Wangfujing Street.





2007
 　人民大会堂服务员集体留影。


2007
 　Attendants of the Great Hall of the People taking collective photos.




五　FIVE







1950
 　国营粮仓中。


1950
 　State-owned granary.





1950
 　无人售书处。


1950
 　Self-service station of books.





1951
 　采办年货。


1951
 　Buying New Year's stock.





1952
 　郊区供销合作社。


1952
 　Supply and Marketing Cooperative Society in suburb.





1952·通州
 　杂粮收购点。


1952 Tongzhou
 　A purchasing station of coarse cereals.





1953
 　皮货仓库。


1953
 　A warehouse of leather goods.





1953
 　吃早餐。


1953
 　Having breakfast.





1953
 　土产公司货栈售梨。


1953
 　The warehouse of a native product company selling pears.





1954
 　干菜店。


1954
 　A shop of dry vegetables.





1954
 　黄河大鲤鱼上市。


1954
 　Carps from the Yellow River taken into the market.





1954
 　大批西北绵羊运到京城。


1954
 　Sheep from northwest delivered to Beijing.





1955
 　在新聚居区开设的百货门市。


1955
 　A department store in the new downtown of Beijing.





1956
 　脸谱摊挡。


1956
 　A stall of masks.





1956
 　东安市场。


1956
 　Dong'an Market.





1956
 　逛鸟市。


1956
 　Walking in a pigeon market.





1957
 　买冰糖葫芦。


1957
 　Buying candied haws on sticks.





1958
 　钟表展柜前。


1958
 　In front of a watch cabinet.





1959
 　杂货店里。


1959
 　In a coarse cereal store.





1960
 　邻里服务所在街道工厂卖小百货。


1960
 　Staff from neighborhood service center selling small goods in a nearby factory.





1963
 　验收进城的蔬菜。


1963
 　Vegetables going inside downtown after quality control.





1963
 　菜摊。


1963
 　A vegetable stall.





1967
 　食品商店开门前。


1967
 　Staff training before opening the food shop.





1974
 　买玩具。


1974
 　Buying toys.





1975
 　排队买菜。


1975
 　A queue buying vegetables.





1977
 　糕点专柜前。


1977
 　In front of cake special area.





1979
 　排队买生啤。


1979
 　A queue buying beers.





1980
 　王府井，商店橱窗前。


1980
 　In front of a shop cabinet in Wangfujing Street.





1982
 　紫禁城前的快餐车。


1982
 　A fast-food truck in front of Forbidden City.





1982
 　雪天里送煤炭。


1982
 　Distributing coals in snowy day.





1982
 　“东来顺”涮羊肉。


1982
 　Donglaishun Mutton Hot Pot Restaurant.





1982
 　选购电视机。


1982
 　Selecting and buying TV sets.





1983
 　集邮公司门前。


1983
 　In front of a stamp collection company.





1983
 　南来顺小吃店。


1983
 　Nanlaishun Snack Bar.





1984
 　时装设计。


1984
 　Fashion design.





1984
 　金鱼摊。


1984
 　A goldfish stall.





1985
 　秋季服装展销会上。


1985
 　In an autumn fashion exhibition.





1985
 　国营招待所内。


1985
 　At a small state-owned hotel.





1985
 　购买越冬大白菜。


1985
 　Buying overwintered cabbages.





1987
 　进口商品提货处。


1987
 　Picking-up zone of import commodities.





1988
 　马克西姆餐厅里。


1988
 　Maxim's Restaurant.





1989
 　登记购买商品房。


1989
 　Doing register of buying commercial houses.





1989
 　街边发廊里。


1989
 　A hair salon by the street.





1991
 　麦当劳餐厅开门迎客。


1991
 　McDonald's welcoming guests.





1993
 　注销最后一批粮票。


1993
 　Canceling the last batch of grain coupon.





1997
 　泡京味茶馆。


1997
 　Visiting Beijing teahouse.





1998
 　网吧里。


1998
 　In a cyber bar.





2000
 　宜家商场中。


2000
 　In IKEA.





2001
 　秀水街，试穿旗袍的顾客。


2001
 　Customers trying Chinese Cheongsam in Xiushui Street.





2003
 　家政服务中心里。


2003
 　In a housekeeping service center.





2003
 　路边理发摊。


2003
 　A hair-cutting stall in the roadside.





2003
 　街头露天美容店。


2003
 　An outdoor beauty shop in the street.





2007
 　动物园门前的移动广告。


2007
 　Movable advertisement in front of the zoo.





2010
 　南锣鼓巷，小咖啡馆里。


2010
 　In a small coffee cafe in Nanluogu Lane.




六　SIX







1951
 　颐和园中起舞。


1951
 　Dancing in the Summer Palace.





1951
 　日光浴。


1951
 　Outdoor baths.





1951
 　排球比赛结束后。


1951
 　Shaking hands after a volleyball match.





1952
 　什刹海的滑冰场边上。


1952
 　In the skating rink of Shicha Sea.





1952
 　湖上划船。


1952
 　Boating on the lake.





1953
 　运动大会看台。


1953
 　The bleachers of sports games.





1953
 　工人大合唱。


1953
 　Workers' chorus.





1953
 　传统戏曲练习。


1953
 　Practising traditional opera.





1953
 　学习舞狮子。


1953
 　Learning lion dance.





1953
 　春节燃放花炮。


1953
 　Lighting fireworks during Spring Festival.





1953·通州
 　巡回演出路上的农村业余剧团。


1953 Tongzhou
 　A village amateur troupe back from performance tour.





1955
 　乡村话剧。


1955
 　Performing countryside opera.





1955·大兴
 　村场上自娱自乐。


1955 Daxing
 　Entertaining themselves in village yard.





1955·延庆
 　在官厅水库边钓鱼。


1955 Yanqing
 　Fishing in Guanting Reservoir.





1956
 　垒球表演赛。


1956
 　Softball exhibition game.





1956
 　户外写生。


1956
 　Drawing outdoors.





1957
 　春节联欢会场外。


1957
 　Outside the New Year party.





1957
 　天桥小剧场后台。


1957
 　Backstage of Tianqiao Theater.





1957
 　侯宝林说相声。


1957
 　Hou Baolin performing a comic dialogue.





1957
 　观看演员化妆。


1957
 　Watching performers dressing up.





1957
 　乡村演出中的幕后提词人。


1957
 　A prompter at backstage in a village performance.





1958
 　大学生管弦乐演奏。


1958
 　College students performing orchestra.





1959
 　排队购买全国戏曲汇演的戏票。


1959
 　Queues buying tickets of the national joint opera performance.





1959
 　露天舞会。


1959
 　An outdoor dancing party.





1959
 　火车站里的小型电影厅。


1959
 　A small theater inside the railway station.





1959
 　中学女生团体操。


1959
 　Girls' gym team in a middle school.





1959
 　制作运动员塑像。


1959
 　Making athlete statues.





1959
 　戏剧演出散场之后。


1959
 　People leaving after the opera performance.





1959
 　体育比赛现场转播。


1959
 　Live rebroadcast of sports games.





1960
 　工厂足球赛。


1960
 　A football game between workshops.





1961
 　林子里练篮球。


1961
 　Practising basketball in the woods.





1960
 　业余京剧演员。


1960
 　Amateur performers of Beijing Opera.





1961
 　第26届世界乒乓球赛前，裁判员检查设备。


1961
 　Judges checking equipments before the pingpong match.





1966
 　芭蕾舞演员在讨论剧情。


1966
 　Ballet performers discussing the plot.





1971
 　国庆文艺表演。


1971
 　Performance for celebrating National Holiday.





1975
 　马术越障表演。


1975
 　Equestrian performance of crossing obstacles.





1979
 　工读学校，舞蹈表演。


1979
 　Dance performance on campus.





1979
 　看街头画展。


1979
 　Watching art exhibition in the street.





1981
 　国际马拉松赛。


1981
 　International marathon match.





1983
 　街头桌球摊。


1983
 　Table-tennis in the street.





1984
 　市民挤在商店的电视前观看节目。


1984
 　Crowed people watching TV programs in a shop.





1985
 　健身房里。


1985
 　In a fitness center.





1986
 　第一支服装模特队登台表演。


1986
 　The first fashion model team performing on the stage.





1988
 　围观街头行为艺术。


1988
 　People watching performance arts in the street.





1988
 　天安门城楼开放。


1988
 　The city tower of Tian'anmen Square open to the public.





1990
 　电子游戏机旁。


1990
 　In front of the electronic game machine.





1997
 　北京棋院，高手应对车轮战。


1997
 　Master chess players competing in Beijing Chess Centre.





1997
 　玩蝈蝈。


1997
 　Playing crickets.





2003
 　画家在街上散发雷锋像。


2003
 　Painters distributing Lei Feng's portraits in the street.





2003
 　人体彩绘。


2003
 　Body painting.





2009
 　在人造雪地上玩乐。


2009
 　Playing in an artificial skating rink.




七　SEVEN







1950
 　参加生产劳动去。


1950
 　Attending production activities.





1950
 　国营公司收购农民粮食。


1950
 　State-owned company purchasing grains from peasants.





1950
 　琉璃河水泥厂，产品起运。


1950
 　Liulihe Cement Factory delivering the products.





1951
 　修整地毯。


1951
 　Repairing the carpet.





1951
 　制作景泰蓝。


1951
 　Making cloisonné.





1951·大兴
 　挖沟灭蝗。


1951 Daxing
 　Digging a channel for extinguishing locusts.





1951
 　铺设下水管道。


1951
 　Building drains.





1951
 　缝纫厂。


1951
 　A sewing factory.





1952·通州
 　垛面粉。


1952 Tongzhou
 　Stacking flour.





1952
 　修住宅楼。


1952
 　Setting up residential buildings.





1952
 　建新学校。


1952
 　Building a new school.





1952
 　医治耕畜。


1952
 　Curing farm animals.





1953
 　收割白菜。


1953
 　Reaping cabbages.





1954
 　检查即将出厂的双轮双铧犁。


1954
 　QC checking two-wheeled double-bladed ploughs before delivery.





1954
 　女瓦工。


1954
 　A woman bricklayer.





1954
 　农场工人在裁枝。


1954
 　A farm worker planting regeneration.





1955
 　棉纺工人到郊区帮农民采棉花。


1955
 　Cotton and spinning workers helping suburban farmers to pick cotton.





1956·房山
 　架线电工来到村里。


1956 Fangshan
 　An electrician arriving at the village.





1956
 　洗印电影胶卷。


1956
 　Developing movie films.





1956
 　雕刻水印木版。


1956
 　Engraving watermarks out of wood.





1958
 　汽车制造厂中。


1958
 　In a car factory.





1959
 　灯光安装。


1959
 　Fixing lighting equipments.





1959
 　修复故宫彩画。


1959
 　Repairing color paintings in Imperial Palace.





1959
 　修建游泳池。


1959
 　Building a swimming pool.





1959
 　捕鱼。


1959
 　Fishing in aquatic farm in suburban Beijing.





1959
 　采花归来。


1959
 　Returning home after picking flowers.





1960
 　采集蔬菜种子。


1960
 　Collecting vegetable seeds.





1960
 　水稻试验田中。


1960
 　In the rice test fields.





1960
 　研究北京鸭养殖技术。


1960
 　Researching on breeding duck techniques in Beijing.





1960
 　合成纤维生产。


1960
 　Producing synthetic fibre.





1961
 　操作矿石破碎机。


1961
 　Operating crushing machine of ores.





1963
 　电动排灌。


1963
 　Motor-driven irrigation and drainage.





1967
 　炼钢。


1967
 　Smelting steel.





1967
 　半导体收音机生产。


1967
 　Producing radio sets.





1968
 　印刷女工。


1968
 　A woman printing worker.





1970
 　电子仪器工程设计。


1970
 　Designing electronic instruments.





1973
 　打场。


1973
 　Threshing grains.





1975
 　采集花种。


1975
 　Collecting flower seeds.





1978
 　在上班中间哺乳的棉纺女工。


1978
 　Cotton and spinning workers breeding children during work break.





1979
 　女邮递员。


1979
 　Postwomen.





1981·门头沟
 　煤矿工人。


1981 Mentougou
 　Mine workers.





1981
 　交谈中的蒸汽机车司机。


1981
 　Drivers of steam locomotive chatting with each other.





1983·西山
 　收柿子。


1983 Xishan
 　Picking persimmons.





1983
 　种仙人掌。


1983
 　Planting cactus.





1987
 　园林工人植树。


1987
 　Farming workers planting trees.





1987
 　洗衣机厂职工观看厂长竞选。


1987
 　Washing-machine workers watching election of the factory director.





1994
 　制作标语条幅的简易作坊。


1994
 　A simple workshop producing slogan scrolls.





2003
 　“非典”垃圾处理工。


2003
 　A rubbish processing worker during SARS period.





2007
 　建设奥运村。


2007
 　Building Olympic Village.




八　EIGHT







1950
 　绘制领袖像。


1950
 　Drawing portraits for leaders.





1950
 　组织三轮车夫到绥远去开荒。


1950
 　Organizing three-wheeled bicycle drivers to explore Suiyuan.





1950
 　疏浚北海。


1950
 　Dredging the lake in Beihai Park.





1950
 　参加国庆游行的儿童。


1950
 　Children joining National Day Parade.





1950
 　儿童节大会主席团。


1950
 　The presidium of the meeting on Children's Day.





1950
 　电信工人签名要求到抗美援朝前线去。


1950
 　Telecom workers signing to join war to resist US Aggression and aid DPRK.





1950
 　绘制反美宣传画。


1950
 　Drawing posters against US.





1951·大兴
 　学生下乡搞宣传。


1951 Daxing
 　Students conducting propaganda in villages.





1952
 　公审贪污犯。


1952
 　Inspecting embezzlers in public.





1952
 　“三反”运动中，一个油漆匠坦白自己“偷工减料”。


1952
 　During "Three-Antis" movement, a painter confessing that he cheated in work and cut down on materials.





1953
 　抬着生产成绩图表和机器模型参加国庆游行。


1953
 　Workers holding charts of production achievements and model machines to attend National Day Parade.





1954
 　参观“苏联经济及文化建设成就展览”。


1954
 　Visiting the exhibition of Russian economic and cultural achievements.





1955
 　首都青年垦荒队开赴北大荒。


1955
 　Youth reclamation team from Beijing going to "North Wild Land".





1956
 　国庆阅兵式。


1956
 　Trooping ceremony on National Day.





1957
 　著名科学家参加整风座谈会。


1957
 　Famous scientists attending the rectification forum.





1957
 　批斗“大右派”。


1957
 　Criticizing "Big Right-Wing".





1958
 　消灭“四害”后向政府报捷。


1958
 　Reporting successful news to the government after extinguishing rats, sparrows, flies and mosquitoes.





1958
 　解放军战士签名抗议美英入侵中东。


1958
 　Soldiers signing to protest against US and UK's invasion into mid-east.





1960
 　踊跃购买《毛泽东选集》第四卷。


1960
 　Buying the 4th Volume of "Selected Works of Mao Zengdong" enthusiastically.





1962
 　国庆游行中的钢水包模型。


1962
 　Steel ladle models in National Day Parade.





1966
 　国庆大集会。


1966
 　Grand gathering on National Day.





1966
 　全国大串联中，红卫兵来到天安门广场。


1966
 　Some Red Guard members in Tian'anmen Square during the Revolutionary networking.





1966
 　群众上街，“大鸣大放”。


1966
 　People "speaking out freely, airing one's views fully"in the street.





1967
 　接受检阅的红小兵。


1967
 　Little red guard being reviewed.





1968·平谷
 　乡村毛泽东思想宣传队。


1968 Pinggu
 　A promotion team of Mao Zedong's Thoughts.





1968
 　工厂里的批判会。


1968
 　Holding criticism session in a factory.





1968
 　围观大字报。


1968
 　Reading big-character posters.





1968
 　工宣队、军宣队和大学生一起学“毛著”。


1968
 　Worker promotion team, military promotion team and college students studying Chairman Mao's Works together.





1969
 　知青奔赴陕北插队落户。


1969
 　Educated urban youth going to join production team in Shanbei countryside.





1970
 　大学生到农村接受再教育。


1970
 　Students under re-education in the countryside.





1970
 　中越友好人民公社的民兵举行声援越南的反美游行。


1970
 　Civil soldiers from Chinese-Vietnam friendly people's commune launching an anti-US march to express support for Vietnam.





1973
 　“五七”干校学员为自己搭建住房。


1973
 　Students from"May Seventh Cadre School" constructing houses for themselves.





1975·大兴
 　政治理论辅导员利用广播讲革命故事。


1975 Daxing
 　An instructor of political theory broadcasting revolutionary stories.





1976
 　送别周恩来的灵柩。


1976
 　Sending off Zhou Enlai's coffin.





1976
 　游行庆祝粉碎“四人帮”。


1976
 　March celebrating after smashing "Gang of Four".





1981
 　观看参加人民代表竞选者的“答选民问”。


1981
 　Reading "Answering voters' questions" by campaigners for people's deputies.





1988
 　首个来自台湾的返乡探亲团登上长城。


1988
 　The first hometown-visiting team from Taiwan climbing the Great Wall.





1995
 　纪念抗日战争胜利50周年活动。


1995
 　Commemoration of the 50th anniversary of anti-Japanese triumph.





1997
 　环卫工人自发送别邓小平。


1997
 　Cleaning workers voluntarily sending off Deng Xiaoping.





1997
 　天安门广场，“香港回归”前夕。


1997
 　The Eve of "Return of Hong Kong" at Tian'anmen Square.





1999
 　国庆游行队伍中的新婚方队。


1999
 　Newly-married team among National Day Parade.





2001
 　当中国申奥成功的消息传来。


2001
 　Exiting moments after China succeeded in bid for Olympics Games.





2009
 　全国人大代表步入会场。


2009
 　Deputies of National People's Congress entering the presidium.




图片作者名录




A·霍夫曼



Yu Chuzhong/中国特稿社/FOTOE



安　哥/FOTOE



安　康



北京市档案馆供



毕玥年



蔡尚雄



曹兴华/FOTOE



程　功



程文周



崔　浩



邓　维



邓永庆



丁　一



董为焜



杜铁柯



冯　进



高明义



高少飞



葛力群



古　进



郭建设/FOTOE



过桔新



韩学章



何世尧



胡武功/FOTOE



黄鸿辉



黄禄奎



黄韬鹏



黄小兵/FOTOE



季　露/PHOTOBASE/FOTOE



冀连波/FOTOE



贾化民



贾玉江



蒋　铎/PHOTOBASE/FOTOE



蒋齐生



金耀文



康泰森/FOTOE



柯　复



克　章



雷康定



李江树/FOTOE



李九龄



李兰英



李　淼



李　宁



李　曙



李拴德



李长捷



李振廷



李仲魁/PHOTOBASE/FOTOE



刘的声



刘　峰



刘庆瑞



刘　嵘



刘少山



刘卫兵



刘有声



陆顺兴



罗文发



吕向全



马厚义



牛畏予



彭华士



齐观山



奇　捷



钱　浩



钱一华



任诗吟



茹遂初



沙人文



盛承天



宋连峰



宋学广



孙毅夫



滕　科



王纯德



王　德



王德英



王福春



王复遵



王建军/FOTOE



王培畴



王　瑞/FOTOE



王文波/CTPPHOTO/FOTOE



王文澜



王文澜/FOTOE



王　瑶



王一波



吴宝基



吴新陆



吴寅伯



吴　铮



谢光辉/CTPPHOTO/FOTOE



谢泗春



徐　讯



许　林/PHOTOBASE/FOTOE



眼　锋



杨秀云



余鹏飞



俞创硕



袁　浩



袁　苓



岳国芳



韫　尧



张　戈



张吉年



张修身



张韫磊



张祖道/FOTOE



赵明清



赵　溪



正　威



郑光华



郑荣庭



郑震孙



周学孟



朱　键



朱宪民/FOTOE



朱　昱



卓恩森



邹　毅







（以上图片由人民画报、www.chinafotobank.com、www.fotoe.com图片库提供。个别历史图片来源辗转，未能为作者具名，为此特表歉意。并请有关版权拥有者出具证明材料与我们联系，我们将依据著作权法，支付相应稿酬）


OEBPS/Image00102.jpg





OEBPS/Image00223.jpg





OEBPS/Image00344.jpg





OEBPS/Image00101.jpg





OEBPS/Image00222.jpg





OEBPS/Image00343.jpg





OEBPS/Image00104.jpg





OEBPS/Image00225.jpg





OEBPS/Image00346.jpg





OEBPS/Image00103.jpg





OEBPS/Image00224.jpg





OEBPS/Image00345.jpg





OEBPS/Image00106.jpg





OEBPS/Image00227.jpg





OEBPS/Image00105.jpg





OEBPS/Image00226.jpg





OEBPS/Image00347.jpg





OEBPS/Image00107.jpg





OEBPS/Image00338.jpg





OEBPS/Image00098.jpg





OEBPS/Image00219.jpg





OEBPS/Image00340.jpg





OEBPS/Image00218.jpg





OEBPS/Image00339.jpg





OEBPS/Image00100.jpg





OEBPS/Image00221.jpg





OEBPS/Image00342.jpg





OEBPS/Image00099.jpg





OEBPS/Image00220.jpg





OEBPS/Image00341.jpg





OEBPS/Image00113.jpg





OEBPS/Image00234.jpg





OEBPS/Image00355.jpg





OEBPS/Image00112.jpg





OEBPS/Image00233.jpg





OEBPS/Image00354.jpg





OEBPS/Image00115.jpg





OEBPS/Image00236.jpg





OEBPS/Image00357.jpg





OEBPS/Image00114.jpg





OEBPS/Image00235.jpg





OEBPS/Image00356.jpg





OEBPS/Image00117.jpg





OEBPS/Image00116.jpg





OEBPS/Image00237.jpg





OEBPS/Image00228.jpg





OEBPS/Image00349.jpg





OEBPS/Image00348.jpg





OEBPS/Image00109.jpg





OEBPS/Image00230.jpg





OEBPS/Image00351.jpg





OEBPS/Image00108.jpg





OEBPS/Image00229.jpg





OEBPS/Image00350.jpg





OEBPS/Image00111.jpg





OEBPS/Image00232.jpg





OEBPS/Image00353.jpg





OEBPS/Image00110.jpg





OEBPS/Image00231.jpg





OEBPS/Image00352.jpg





OEBPS/Image00201.jpg





OEBPS/Image00322.jpg





OEBPS/Image00200.jpg





OEBPS/Image00321.jpg





OEBPS/Image00203.jpg





OEBPS/Image00324.jpg





OEBPS/Image00202.jpg





OEBPS/Image00323.jpg





OEBPS/Image00205.jpg





OEBPS/Image00326.jpg





OEBPS/Image00204.jpg





OEBPS/Image00325.jpg





OEBPS/Image00207.jpg





OEBPS/Image00206.jpg





OEBPS/Image00327.jpg





OEBPS/Image00318.jpg





OEBPS/Image00199.jpg





OEBPS/Image00320.jpg





OEBPS/Image00198.jpg





OEBPS/Image00319.jpg





OEBPS/Image00212.jpg





OEBPS/Image00333.jpg





OEBPS/Image00211.jpg





OEBPS/Image00332.jpg





OEBPS/Image00214.jpg





OEBPS/Image00335.jpg





OEBPS/Image00213.jpg





OEBPS/Image00334.jpg





OEBPS/Image00216.jpg





OEBPS/Image00337.jpg





OEBPS/Image00215.jpg





OEBPS/Image00336.jpg





OEBPS/Image00217.jpg





OEBPS/Image00208.jpg





OEBPS/Image00329.jpg





OEBPS/Image00328.jpg





OEBPS/Image00210.jpg





OEBPS/Image00331.jpg





OEBPS/Image00209.jpg





OEBPS/Image00330.jpg





OEBPS/Image00307.jpg





OEBPS/Image00300.jpg





OEBPS/Image00299.jpg





OEBPS/Image00302.jpg





OEBPS/Image00301.jpg





OEBPS/Image00304.jpg





OEBPS/Image00303.jpg





OEBPS/Image00306.jpg





OEBPS/Image00305.jpg





OEBPS/Image00298.jpg





OEBPS/Image00311.jpg





OEBPS/Image00310.jpg





OEBPS/Image00313.jpg





OEBPS/Image00312.jpg





OEBPS/Image00315.jpg





OEBPS/Image00314.jpg





OEBPS/Image00317.jpg





OEBPS/Image00316.jpg





OEBPS/Image00309.jpg





OEBPS/Image00308.jpg





OEBPS/Image00406.jpg





OEBPS/Image00407.jpg





OEBPS/Image00400.jpg





OEBPS/Image00401.jpg





OEBPS/Image00398.jpg





OEBPS/Image00399.jpg





OEBPS/Image00404.jpg





OEBPS/Image00405.jpg





OEBPS/Image00402.jpg





OEBPS/Image00403.jpg





OEBPS/Image00411.jpg





OEBPS/Image00412.jpg





OEBPS/Image00409.jpg





OEBPS/Image00410.jpg





OEBPS/Image00415.jpg





OEBPS/Image00416.jpg





OEBPS/Image00413.jpg





OEBPS/Image00414.jpg





OEBPS/Image00408.jpg





OEBPS/Image00182.jpg





OEBPS/Image00181.jpg





OEBPS/Image00184.jpg





OEBPS/Image00183.jpg





OEBPS/Image00186.jpg





OEBPS/Image00185.jpg





OEBPS/Image00187.jpg





OEBPS/Image00178.jpg





OEBPS/Image00180.jpg





OEBPS/Image00179.jpg





OEBPS/Image00193.jpg





OEBPS/Image00192.jpg





OEBPS/Image00097.jpg





OEBPS/Image00195.jpg





OEBPS/Image00194.jpg





OEBPS/Image00095.jpg





OEBPS/Image00197.jpg





OEBPS/Image00096.jpg





OEBPS/Image00196.jpg





OEBPS/Image00093.jpg





OEBPS/Image00094.jpg





OEBPS/Image00189.jpg





OEBPS/Image00188.jpg





OEBPS/Image00191.jpg





OEBPS/Image00190.jpg





OEBPS/Image00091.jpg





OEBPS/Image00092.jpg





OEBPS/Image00167.jpg





OEBPS/Image00089.jpg





OEBPS/Image00090.jpg





OEBPS/Image00088.jpg





OEBPS/Image00160.jpg





OEBPS/Image00281.jpg





OEBPS/Image00159.jpg





OEBPS/Image00280.jpg





OEBPS/Image00086.jpg





OEBPS/Image00162.jpg





OEBPS/Image00283.jpg





OEBPS/Image00087.jpg





OEBPS/Image00161.jpg





OEBPS/Image00282.jpg





OEBPS/Image00084.jpg





OEBPS/Image00164.jpg





OEBPS/Image00285.jpg





OEBPS/Image00085.jpg





OEBPS/Image00163.jpg





OEBPS/Image00284.jpg





OEBPS/Image00082.jpg





OEBPS/Image00166.jpg
LR





OEBPS/Image00287.jpg





OEBPS/Image00083.jpg





OEBPS/Image00286.jpg





OEBPS/Image00158.jpg





OEBPS/Image00279.jpg





OEBPS/Image00278.jpg





OEBPS/Image00080.jpg





OEBPS/Image00081.jpg





OEBPS/Image00078.jpg





OEBPS/Image00079.jpg





OEBPS/Image00077.jpg





OEBPS/Image00171.jpg





OEBPS/Image00292.jpg





OEBPS/Image00170.jpg





OEBPS/Image00291.jpg





OEBPS/Image00075.jpg





OEBPS/Image00173.jpg





OEBPS/Image00294.jpg





OEBPS/Image00076.jpg





OEBPS/Image00172.jpg





OEBPS/Image00293.jpg





OEBPS/Image00073.jpg





OEBPS/Image00175.jpg





OEBPS/Image00296.jpg





OEBPS/Image00074.jpg





OEBPS/Image00174.jpg





OEBPS/Image00295.jpg





OEBPS/Image00071.jpg





OEBPS/Image00177.jpg





OEBPS/Image00072.jpg





OEBPS/Image00176.jpg





OEBPS/Image00297.jpg





OEBPS/Image00288.jpg





OEBPS/Image00169.jpg





OEBPS/Image00290.jpg





OEBPS/Image00168.jpg





OEBPS/Image00289.jpg





OEBPS/Image00069.jpg





OEBPS/Image00146.jpg





OEBPS/Image00267.jpg





OEBPS/Image00070.jpg





OEBPS/Image00145.jpg





OEBPS/Image00266.jpg





OEBPS/Image00387.jpg





OEBPS/Image00068.jpg





OEBPS/Image00147.jpg





OEBPS/Image00066.jpg





OEBPS/Image00138.jpg





OEBPS/Image00259.jpg





OEBPS/Image00380.jpg





OEBPS/Image00067.jpg





OEBPS/Image00258.jpg





OEBPS/Image00379.jpg





OEBPS/Image00064.jpg





OEBPS/Image00140.jpg





OEBPS/Image00261.jpg





OEBPS/Image00382.jpg





OEBPS/Image00065.jpg





OEBPS/Image00139.jpg





OEBPS/Image00260.jpg





OEBPS/Image00381.jpg





OEBPS/Image00062.jpg





OEBPS/Image00142.jpg





OEBPS/Image00263.jpg





OEBPS/Image00384.jpg





OEBPS/Image00063.jpg





OEBPS/Image00141.jpg





OEBPS/Image00262.jpg





OEBPS/Image00383.jpg





OEBPS/Image00060.jpg





OEBPS/Image00144.jpg





OEBPS/Image00265.jpg





OEBPS/Image00386.jpg





OEBPS/Image00061.jpg





OEBPS/Image00143.jpg





OEBPS/Image00264.jpg
SR
&\\\\‘\ .\






OEBPS/Image00385.jpg





OEBPS/Image00378.jpg





OEBPS/Image00058.jpg





OEBPS/Image00157.jpg





OEBPS/Image00059.jpg





OEBPS/Image00156.jpg





OEBPS/Image00277.jpg





OEBPS/Image00055.jpg





OEBPS/Image00149.jpg





OEBPS/Image00270.jpg





OEBPS/Image00391.jpg





OEBPS/Image00056.jpg





OEBPS/Image00148.jpg





OEBPS/Image00269.jpg





OEBPS/Image00390.jpg





OEBPS/Image00053.jpg





OEBPS/Image00151.jpg





OEBPS/Image00272.jpg





OEBPS/Image00393.jpg





OEBPS/Image00054.jpg





OEBPS/Image00150.jpg





OEBPS/Image00271.jpg





OEBPS/Image00392.jpg





OEBPS/Image00051.jpg





OEBPS/Image00153.jpg





OEBPS/Image00274.jpg





OEBPS/Image00395.jpg





OEBPS/Image00052.jpg





OEBPS/Image00152.jpg





OEBPS/Image00273.jpg





OEBPS/Image00394.jpg





OEBPS/Image00049.jpg





OEBPS/Image00155.jpg





OEBPS/Image00276.jpg





OEBPS/Image00397.jpg





OEBPS/Image00050.jpg





OEBPS/Image00154.jpg





OEBPS/Image00275.jpg





OEBPS/Image00396.jpg





OEBPS/Image00057.jpg





OEBPS/Image00268.jpg





OEBPS/Image00389.jpg





OEBPS/Image00388.jpg





OEBPS/Image00124.jpg





OEBPS/Image00245.jpg





OEBPS/Image00366.jpg





OEBPS/Image00048.jpg





OEBPS/Image00123.jpg





OEBPS/Image00244.jpg





OEBPS/Image00365.jpg
_ A % a4 F7 ok

NANFANG DAILY PRESS
@M





OEBPS/Image00126.jpg





OEBPS/Image00247.jpg





OEBPS/Image00125.jpg





OEBPS/Image00246.jpg





OEBPS/Image00367.jpg
7214 % www.chinafotobank.com
<) www. fotee com





OEBPS/Image00127.jpg





OEBPS/Image00044.jpg





OEBPS/Image00358.jpg
Ardg:
AREE
Aid
At





OEBPS/Image00045.jpg





OEBPS/Image00042.jpg





OEBPS/Image00118.jpg





OEBPS/Image00239.jpg





OEBPS/Image00360.jpg





OEBPS/Image00043.jpg





OEBPS/Image00238.jpg





OEBPS/Image00359.jpg





OEBPS/Image00040.jpg





OEBPS/Image00120.jpg





OEBPS/Image00241.jpg





OEBPS/Image00362.jpg





OEBPS/Image00041.jpg





OEBPS/Image00119.jpg





OEBPS/Image00240.jpg





OEBPS/Image00361.jpg





OEBPS/Image00038.jpg





OEBPS/Image00122.jpg





OEBPS/Image00243.jpg





OEBPS/Image00364.jpg





OEBPS/Image00039.jpg





OEBPS/Image00121.jpg





OEBPS/Image00242.jpg





OEBPS/Image00363.jpg





OEBPS/Image00046.jpg





OEBPS/Image00047.jpg





OEBPS/Image00135.jpg





OEBPS/Image00256.jpg





OEBPS/Image00377.jpg





OEBPS/Image00134.jpg





OEBPS/Image00255.jpg





OEBPS/Image00376.jpg





OEBPS/Image00137.jpg





OEBPS/Image00136.jpg





OEBPS/Image00257.jpg





OEBPS/Image00033.jpg





OEBPS/Image00248.jpg





OEBPS/Image00369.jpg





OEBPS/Image00034.jpg





OEBPS/Image00368.jpg





OEBPS/Image00031.jpg





OEBPS/Image00129.jpg





OEBPS/Image00250.jpg





OEBPS/Image00371.jpg





OEBPS/Image00032.jpg
. \

e (]

A

_,g.
BV
B iy R





OEBPS/Image00128.jpg





OEBPS/Image00249.jpg





OEBPS/Image00370.jpg





OEBPS/Image00029.jpg





OEBPS/Image00131.jpg





OEBPS/Image00252.jpg





OEBPS/Image00373.jpg





OEBPS/Image00030.jpg





OEBPS/Image00130.jpg





OEBPS/Image00251.jpg





OEBPS/Image00372.jpg





OEBPS/Image00133.jpg





OEBPS/Image00254.jpg





OEBPS/Image00375.jpg
i &
oY






OEBPS/Image00028.jpg





OEBPS/Image00132.jpg





OEBPS/Image00253.jpg





OEBPS/Image00374.jpg





OEBPS/Image00037.jpg





OEBPS/Image00035.jpg





OEBPS/Image00036.jpg





OEBPS/Image00022.jpg





OEBPS/Image00023.jpg





OEBPS/Image00020.jpg





OEBPS/Image00021.jpg





OEBPS/Image00018.jpg





OEBPS/Image00019.jpg





OEBPS/Image00026.jpg





OEBPS/Image00027.jpg





OEBPS/Image00024.jpg





OEBPS/Image00025.jpg





OEBPS/Image00003.jpg





OEBPS/Image00002.jpg





OEBPS/Image00005.jpg





OEBPS/Image00004.jpg





OEBPS/Image00007.jpg
W |

i iebbt | Pl |
;_l \.Fi_ L t.L

i






OEBPS/Image00006.jpg





OEBPS/Image00011.jpg





OEBPS/Image00012.jpg





OEBPS/Image00009.jpg





OEBPS/Image00010.jpg





OEBPS/Image00008.jpg





OEBPS/Image00017.jpg





OEBPS/Image00015.jpg





OEBPS/Image00016.jpg





OEBPS/Image00001.jpg





OEBPS/Image00013.jpg





OEBPS/Image00000.jpg





OEBPS/Image00014.jpg





OEBPS/Image00165.jpg
_ ARZh-emssm
« Pictosial * Life in China

WA W,
A
5 | ¥ 7
EI'EE"IN BEILJING

1950—2010






